EBpazuiickuii ¢punonornueckuit BectHuk. 2024. Beim. 1 (5). C. 106-129.
OBIIHUE BOITPOCHI A3BIKO3HAHUA

(PUJIOJIOI'MYECKHUE HAYKN)

HayuHnas crarss

V]IK 81.1

Buaana BsauecsiapoBHa flpkoBa
[lepMCKuld TOCYIapCTBEHHBIM HAIIMOHAIBHBIM HMCCIEAOBATEIbCKUNA YHUBEPCUTET,
ITepmb, Poccus

vladaiarkovaa@gmail.com

KATEI'OPUSA UHCTPYMEHTAJIBHOCTMU:
K BOITPOCY O TEPMHUHOJIOT' TN

Annomayusn. B paMkax — JaHHOM  CTaTbU  HMHCTPYMEHTAJIBHOCTH
paccmaTpuBaeTcsi Kak CeMaHTHYecKas KaTeropus, oOTpaxaromas o000umEHHOoe
TUNM3APOBAHHOE NPEACTABICHNUE O LEJICHAIPABICHHON NEATEIBHOCTH ar€HTUBHOTO
cyobekta. llenmp wuccnegoBaHMs 3aKiIO4aeTcsl B YTOYHEHUHM TEPMHUHOJIOTHH,
HETMOCPEJICTBEHHO CBA3aHHOM C M3y4yaeMOM KaTeropueil, a Takke B 0oJiee TIyOOKoM
W3YYEHHHM NPUPOJbI MHCTPYMEHTAJIBHOCTH KakK S3BIKOBOTO sBiIeHUA. OTmedaercs,
YTO B TO BpEMS KAK B HAYYHOM JIMHTBUCTHUYECKOU JIMTEPATYPE MOKHO HAUTHU HEMAJIO
paboT, MOCBAIIEHHBIX CBOEOOPA3UI0 CEMAHTHUYECKUX KaTE€ropuid, B TOM 4YHUCIE
KaTEropuu MHCTPYMEHTAJIBbHOCTH, COBEPLIEHHO APYrasi CUTyalus CKJIaAbIBACTCS IIPU
W3YYEHUU BOIIPOCOB, KaCalIIMXCS TEPMHHOJIOTMYECKOro ammapara. OTCyTcTBHE
OOLIENPUHATOrO TEPMHUHA JIJIsl ONMUCAHUS SA3bIKOBOTO SIBJICHUS MHCTPYMEHTAIbHOCTU
Y HCIOJIb30BAaHHUE DPA3JIMYHBIX TEPMUHOB, TAKUX KAK «HAHCTPYMEHT)», «CPEICTBOY,
«Opyaue»,  «IOCPEOHUK» U «Crmocod»,  Cco34al0T  TEPMHHOJOTUYECKYIO
HEONPEeNEIEHHOCTh M 3aTPYJIHSIOT BbISIBIIEHHWE (OPM, BBIPAKAIOMIMX COAEp>KaHUE
JAHHOM KaTeropuu. ABTOp cUUTaeT HEOOXOAUMBIM PACCMOTPETh YKa3aHHBIC MOHITUS

C TOYKH 3PpCHHA UX S3THUMOJOIMU U 3H3‘I€HHI>1, BBIXIBJICHHBIX B HCKCI/IKOFpa(l)I/I‘IGCKI/IX
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UCTOYHHMKAX. B pe3ynpraTe aHaiu3a HcCAeAOBaTeNlb NPUXOAUT K BBIBOAY, YTO
MOHSTHE «CPEACTBO» HOCUT HauOoliee YHHBEpCAIbHBINM XapakTep. BriOpaHHBIN
TEPMHUH UMEET JIOBOJBHO IIUPOKUIN CIICKTP 3HAYCHUI: OT MaTepPHaAIbLHOTO 00BEKTa U /
WIM UX COBOKYITHOCTH A0 Hpuéma, crocoba aerictBusa. CiemnoBaTelbHO, OH MOXKET
MCIIOJIb30BAThCS MPU ONMMCAHUKM OCOOEHHOCTEH aKTyaau3allud KakK ONpeMEYeHHOM,
TaK ¥ HEONpeAMEYECHHOW MHCTPYMEHTAIBHOCTU. Pe3ynbTarsl paboThl OYIyT MOJIE3HbI
JUTS TalbHEHIINX UCCIEeIOBAaHMM, TTOCBSIIEHHBIX OCOOEHHOCTSAM (PYHKIIMOHUPOBAHUS
S3BIKOBBIX  CPEACTB, BXONAIIUX B  (PYHKIUMOHAIBHO-CEMAHTUUYECKOE  I0JIE
WHCTPYMEHTAJILHOCTH.

Knioueevie  cnosa:  (pyHKUMOHANbHAs  TIpaMMaTHKa,  TEPMHUHOJIOTHS,
CEMAHTUYECKas KaTeropus, KaTeropus HWHCTPYMEHTAIBHOCTH, WHCTPYMEHT,
CpEJIICTBO, OPYIU€, TOCPETHUK, CIIOCO0

Jna wumuposanuna: SpxoBa B. B. Kareropuss HHCTpyMEHTAJIBHOCTH: K

Bompocy o repmunonioruu // EBpasuiickuii ¢unonorudeckuii BectHuk. 2024, Boim. 1
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Abstract. This article deals with instrumentality as a semantic category,
reflecting the generalized representation of purposeful activities by an agentive
subject. The study aims to clarify terminology associated with this category and to
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deepen the understanding of instrumentality as a linguistic phenomenon. While
scientific literature offers numerous works on semantic categories, including
instrumentality, issues surrounding terminology present a few challenges. The
absence of a universally accepted term for describing instrumentality and the use of
various terms such as «instrumenty», «means», «tool», «mediator», and «way /
mannery, (i. e. «kuncmpymenmy, «cpeocmeoy, «opyouey, «nocpedHuxy, and «cnocoby
in Russian) contribute to terminological ambiguity. The author advocates for an
examination of these terms considering their etymology and meanings found in
lexicographic sources. Through analysis, the researcher concludes that «meansy, i. e.
«cpeocmeoy, 1S the most versatile term, encompassing a wide range of meanings
from material objects to methods of action. Consequently, it can be used to describe
both objectified and non-objectified forms of instrumentality. Further research on the
functioning of linguistic means of the functional-semantic field of instrumentality
will be founded on the study's findings.

Keywords:  functional grammar, terminology, semantic category,
instrumentality, instrument, means, tool, mediator, way, manner, agent

For citation: Yarkova V. V. Instrumentally: considering the terminology //
Eurasian Philological Bulletin. 2024; 1 (5): 106-129. (In Russ.).

Beeoenue

B cratbe ncnonb3yeTrcs TEPMHUH «CEMAHTHYECKAs KAaTErOpus», MOJ KOTOPBIM
MOHUMAETCSl «CEMAaHTUUYECKUN WHBAPUAHT, OOBEIUHSAIONIUN PA3HOPOJIHBIC SI3bIKOBHIC
cpeacTBa U o0ycnaBiuBarouil ux Bzaumoaeiicteue» [JIHC]. Ipyrumu cioBamu, 310
COBOKYITHOCTb CPEJICTB OJHOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHUSI CO BCEMH OCOOCHHOCTSIMH WX
dbopmbl U conepxkanus. B cucteme pyHKIMOHAIBHOW IpaMMATUKU MOKHO BBIJCIHUTH
TAKHE€ CEMAHTHYECKHE KAaTErOpUH, KaK AaCHEKTyaJlbHOCTb, TEMIIOPAJIbHOCTb,
BPEMEHHAs JIOKAIM30BAaHHOCTh, TAKCUC, MOJAIIBHOCTD, IIEPCOHAIBHOCTD, 3aJI0TOBOCTh
[5]. OTmMeTHM, YTO KONHMYECTBO KaTEropuii HE OrPAHUYMBACTCS MPEITOKCHHBIMU

MIPUMEPAMHU.
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NHCTpYyMEHTAIBHOCTh TAKKE€ MOXKET PacCMATPUBAThCAd KaK CEMaHTHYecKas
kareropus [6; 7; 9; 10; 18; 21; 22; 24; 40; 41; 42; 43; 44; 45; 50; 51]. Hannas
KaTeropust  «oTpaxkaeT O0O0O0OMIEHHOE TUMU3UPOBAHHOE IMpEACTaBiICHHE 00
OMOCPE/ICTBOBAHHOM XapakTepe IIeJeHANPaBICHHON JEATebHOCTH areHTUBHOIO
cyobekTa» [51, c¢. 33], yTo HEM30EKHO HAXOIUT BBIpAKEHHWE B PA3HBIX THUIAX
A3BIKOBBIX CTPYKTYP.

B nayuno# ynmtepatype HaUIETCS HEMAJIO TPYIOB, MOCBALIEHHBIX OMHCAHUIO
CEMAaHTHYECKUX KAaTEeropvil B Pa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIKax. [opa3mo MeHbLIE
BHUMAaHUS YJACJSIETCS BOIpOcaM, CBS3aHHBIM C TepMuHOJorueil. Hampumep, s
OMHUCAaHUS  YHUCTO  SA3BIKOBOTO  SIBJIGHMSI KAaK  HMHCTPYMEHTAJIBHOCTh,  HET
OOLIECIPUHATOTO TEPMHMHA, KOTOPBIA Obl 00O3HAYaJl pealbHOE  SBJICHUE,
otroOpaxaemMoe B s3bike. OTCYTCTBME CHUCTEMHOTO TOAXOJa K HM3YYCHUIO
MHCTPYMEHTAJIBHOCTH CBA3aHO C HCIIOJb30BAHUEM HCCIEAOBATEISAMHA PA3TUYHBIX
TEPMUHOB — «HHCTPYMEHTY, «CPEACTBO», KOPYIAHE», KIIOCPEIHUKY, «crmocod» [51, c.
5]. CnoxuBIIascs TEPMUHOJOTHYECCKAs CHTYyallMisl HE IIO3BOJISCT JaTh YETKOE
OTIpEeJICICHUE JAaHHOM CEMaHTHUYEeCKOW KaTeropuH, a TakKe BBIIBUTH (POPMBI,
BBIPAKAIOIIEE €€ COAEp)KAaHWE. YUWTBhIBAas 3TO, MPEIACTABISAECTCS  BaXKHBIM
pPacCMOTPETH BBILLIEYKA3aHHbBIC TOHATHSL.

Hccneoosamenvckue pe3ynomamol u uxX UHmMepPnpemMayus

Hucmpymenm

CI0BO  «HMHCTPYMEHT» IPOUCXOAMT OT JIATHHCKOTO  «instumentums,
cybduKcanbHO MPOM3BOJHOTO OT «INStrUere» — «IPHUrOTOBJIATHY, OYKBaJIbHO
03Ha4YaeT «TO, C MOMOIIBIO YEr0 MPUTOTOBIIAIOT, AenatoT yTo-nmuoo» [IIIDC]. B XVII
B. OHO BOIINIO B PYCCKUHM SA3BIK W3 TOJBCKOTO M YMOTPEOJSAIOCh C ylapeHHueM Ha
BTOpOI1 cior, B popme «uHcTpyMeHT». B Hauane XVIII B. nox BiusitHueM HeMenkoro
S3bIKA CTAJI0 YHOTPEONAThCA C YAApPEHWEM Ha TOoCIeqHud cior, B ¢dopme
«urCcTpyMEHTY. C VII B. croBo Qukcupyercs B 3HAUCHUSIX «UHCTPYMEHT, OPYIIHUE;

MY3bIKaJbHbIII MHCTpYMEHT», ¢ KoHIa XVI|I B. — B 3HaueHUM «akT, OKYMEHT»
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(B3auMCTB. U3 ¢paHIy3cKoro si3bika), B Hadane XVIII B. — B mepeHOCHOM 3HaUYe€HUU
«CPEACTBO, OpYAUE Yero-ido» (B3auMCTB. U3 JTATUHCKOTO si3b1ka) [1OC].

B nekcukorpaduuecknx HCTOUHUKAX ObLIM BBISIBJICHBI CIICTYIONINE 3HAYCHUS:

1. Opynue (IpeuMyIIECTBEHHO PYYHOE) UYEJIOBEUECKOTO TpyAa, Opyaue ist
IPOM3BOJACTBA KakuxX-HHOya» pabor [BIID; BCUC; BCD; BAC; HCHUA; IICPSI;
C3IIPHU; CH; TC-E; TCXKXBA; TCUC-K; TC-O; TC-Y; DCM].

2. Ucnomuurenpupiii MexanusM Mamuiasl [BI1D; BCD; BOC; CH; DC-buE;
OCM].

3. COBOKYNHOCTh OpyAud WIM NOPUCHOCOOJEHUNA B  KaKOW-HUOYAb
CHCIMAILHOCTHA, MHCTPYMEHTapuii (B ex. uucie, coobup.) [[ICPS; TCUC-K; TC-O;
TC-VY].

4. Opynus, ynoTpeOisieMble B peMeciaX, UCKYCCTBaxX, a TakKe C HayYHBIMHU
uexsimu [BOC; CA; CUC-Y; CH; OC-buE].

5. CpenctBo, c1oco0, MPUMEHSIEMBIN JUIsl IOCTHKEHUS KaKOW-TH00 11eTn
[[ICPA; TC-E; TC-0O; OC].

6. To e, 4TO My3BbIKaJIbHBI UHCTPYMEHT, T. €. 0COOBIH PUOOP, CIEUATBEHO
MPUCIIOCOOJICHHBIM  JIJI1  W3BJICUEHUS]  MY3bIKAJIBHBIX  3BYKOB,  HCIOJHEHUS
My3bIKalIbHBIX Tipou3Beaenuii [BCUC; HCUA,; IICPA; CUC-Y; TC-E; TCUC-K; TC-
O; TC-VY].

7. TITuCbMEHHBIA aKT, KOTOPBIM 3aKJIIOYAIOTCSl TEPErOBOPHI, MEPEUUCISIOTCS
IYHKTBI COTJIaCHsl CTOPOH M UX 00s13aTenbeTBa Ha Oyaymiee [MICIT].

8. HM3roToBneHHBIM MpPEAMET, KOTOPBIM CIY’)KUT HW3TOTOBICHHUIO WIIA
npeoOpasoBanuio Apyrux npeametos [MC; ®C-K; OC].

OtmeTuM, yTo OOJBIIAs YACTh BBISBIICHHBIX 3HAYCHUH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO
WHCTPYMEHT — 3TO, IPEXJIE€ BCEro, MaTepuaibHbli 00beKT. Ha Hal B3rJsi, TaHHBIM
TEPMUH HE COBCEM KOPPEKTeH [UIsi OOO3HAYEHUS PEATbHOTO  SIBJICHHUS
paccMaTpUBa€MOM HAaMHM CEMAaHTHYECKOW KaTeropuu, TaK KaK OH HE YYHUTHIBAET
Hajmuuue (HopM, BEIpaKaIOIKUX HEOMIPEAMEUEHHBIN BUT HHCTPYMEHTAILHOCTH.

Cpeocmeo
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C ¢dunocodckoii TOYKH 3pEHHUS, CPEIACTBO — ITO «IEHTPAILHOE 3BEHO B
CTPYKTYpPE OCMBICIICHHOM, TMOJaramiied M pealn3yloleil onpeaenéHHyo Ielb
yesioBeueckor gestenbHOCcTH» [DD]. IlepByto MNOMBITKY OOBSCHUTH TOHSTHE
OPEINpUHSI emé ApPUCTOTENb, KOTOPBIA paccMaTpPUBAET CPEICTBO KaK «BCE TO, YTO
CYILIECTBYET paJyl LEIN», «COOTBETCTBYIOUIYIO LIETU MPUUYUHY», HEUTO «CPEIHEEH
MEXIy LETIbI0 U TEM, YTO €10 MPUYUHEHO [TaM XKe].

[Ipu pabote c neKCUKOTpaQUUECKUMH HWCTOYHUKAMU OBLIH BBISBIICHBI
CJIEIYIOLIUE 3HAUYCHUS

1. ITpuém, ciocod neicTBus s goctuxeHus yero-uudyas [TC-Y; TC-O; TC-
I; 9C; CMB].

2. OObBEKT, MpeAHa3HAUYEHHBIM 7 JOCTH)KEHHUS KaKOH-IMOO LEeIu B CUILY
cBoux cBoctB [C].

3. Ilpeamer, mpucnocoOieHHE WM COBOKYINHOCTb MPUCHOCOOIEHHUM st
OCyIIeCTBICHUs Kakoi-1u6o nesrenpHocT [TC-Y; TC-O; TC-/1; 9C; CMB].

4. JlekapcTBO, MEIUIMHCKHI Mpenapar, NpeaMeT, KOTOPbIii HEOOXOIUM MpHU
JeueHuH, a Takxe npeamet kocmetuku [TC-Y; TC-O; TC-/; 3C; CMB].

5. Jlenpru, maTepuanbHBIA JTOCTATOK, KAalHTal, COCTOSHHUE, MaTepuaibHbIC
nenHoctu (Bo MH. 4.) [TC-VY; TC-O; TC-/I; 9C; CMB].

3aMeTuM, 4YTO TEPMHUH «CPEICTBO» HMEET JOBOJIBHO IIHUPOKHM CIEKTp
3HAYEHW: OT MaTepHaTbHOTO O0BEKTa M / WM WX COBOKYIMHOCTH IO TpHuéMa,
criocoba aeicTBus.

Opyoue

CrnoBo «opyaue» BOCXOJUT K OOIIECIABIHCKUM KOPHSIM, SIBIISIETCS
cy(pdukcaibHO MPOU3BOIHBIM OT ClI0Ba «orQdby» miu «oroda» — «padotay [LIDC]. C
X B. 0003HayaeT COOCTBEHHO MHCTPYMEHT, MPUCIOCOOJIEHUE, YCTPOWCTBO JIs
npousBojacTBa, ¢ XVIII B. ynorpebnsiercs B 3HAYEHUM «IIyIIKa, OTHECTPEIbHOE
opyxue 0obioro kanuopa» [ICPAI].

B ¢unocopun mnonm opynueMm TNOHMMAaeTcsi «Kakoe-HHOyAb CpPEeACTBO,

NpECUMYIICCTBCHHO MATCPUAJIBHOC, HC HMCHOOICC BHYTpeHHeﬁ CBjiA3M C HalluM
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OpPraHU3MOM W C HaIllel JKU3HBI0, KOTOPOE MBI 0epéM OTBHE, YTOOBI C TIOMOIILIO €T0
JTOCTUTHYTH 1enn» [DC].

B nekcukorpaduueckux MCTOUHUKAX ObUIH BBISIBIICHBI CIIEIYIONIUE 3HAYCHUS:

1. TexHuueckoe MPUCIIOCOOIICHUE, MPU IMOMOIIM KOTOPOTO MPOU3BOIAUTCS
pabota wim kakoe-HuOynp nericteue [TC-I; TCXBSA; TC-Y; TC-O; CIIII; 2C;
BTC-Bb].

2. IlpucnocoOieHue, WHCTPYMEHT, MPU TOMOIIM KOTOPOTO COBEPIIAIOT
npecrymiedue [TC-].

3. CpencTBo It TOCTHKCHUS KaKOW-HUOYAb TIEJIH, OCYIIECTBICHUS Yero-Iru00
[TC-V; TC-O; CIIIT; 2C].

4. Tor wiu TO, KTO WUJIM YTO SIBJSIETCS CPEACTBOM JUISI OCYIIECTBICHUS UbEH-
6o Boau [TC-1].

5. OOmiee Ha3BaHUE APTHLICPUMCKOTO OpYykusl (IIyIIKa, rayOuiia, MUHOMET,
moptupa u ap.) [TC-I; TC-Y; TC-O; 3C; bTC-b].

6. MacTpymeHT B Buje enuHOro MarepuainbHoro tena [MC; TCXKBA].

7. Besikoe BerecTBeHHOE M HeBellecTBeHHOe cpeacTBo [TCXKBA].

8. Bce mocpeactryromiee mexy nesreneM u aenom [TCKBA].

JlaHHBIA aHaIM3 IMOKa3aJl, YTO TEPMHUH HMMEET JOBOJBHO MIUPOKHUM CIEKTP
3HAUCHUN: OH MOXET 0003HayaTh KaK MaTepHANbHBIA, TaK U HEMaTepUaIbHBIN
00bekT. OTOXIECTBICHUE TTOHATUN «OPYIAUE» U «CPEJCTBOY», HA HAIIl B3IJIS, HOCUT
CIIOPHBIA XapakTep, 4YTO, B CBOKO OYEPEdb, MOATBEPKIAACTCA STUMOJIOTHYECKOM
CITPABKOM.

Hocpeonuk

B camom mmMpoKoM cMbICIE TOCPEIHUK — ITO «CYOBEKT, CIOCOOCTBYIOIIUN
YCTQHOBIICHUIO CBSI3€H MEXIy JpyruMu cyObekrtamu» [26, c. 158-159];
MIPOMEKYTOUHOE 3BeHO Mexay cyobekTamu [CDC].

[Ipu pabore ¢ apyrumMu JeKCUKOTpahUUECKUMH HWCTOYHUKAMHU  OBLIU

BBIABJICHBI CIICAYIOINNWC 3HAUCHU:
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1. YenoBek, OKa3bIBAIOIINI COJICHCTBUE B YCTAHOBJICHUU JIEJIOBBIX KOHTAKTOB,
3aKJTIOUEHUHM CJEJIOK MEXKJYy MPOU3BOJUTENIAMHU, MPOJaBIAMU M MOKyNATEIsSIMHU
[BTC-b; TC-Y; ®TC].

2. IlpeanpusiTiie, opraHu3aliys, OKa3bIBAIOIIUE COJCHCTBHUE B YCTAaHOBJICHHH
KOHTAKTOB U 3akitoueHuu caenok [bTC-b; @TC].

3. YenoBek wiv OpraHu3aiusi, rocyJapcTBo, MpU y4aCTUU KOTOPOTO BEIYTCS
neperoBopsl Mexay ctopoHamu [BTC-b; TC-Y; 9C; 9Con].

4. YenoBek WM OpraHuzaius, I[OJydYaroume MpuObUIL B pe3yJbTaTe
MOCPEAHNYECKHUX onepanuid ¢ ToBapamu win yciayramu [OTC].

5. Cynbs, apoutp Ha MaHeBpax (BoeH.) [TC-VY].

6. CpenctBo obmienus, csizu [TC-Y].

Boénbiias yacTe 3HaueHM yKa3plBaeT Ha TO, YTO TEPMHUH 4Yallle BCETO
UCIIOJIB3YETCSI B CHEIHUAIM3UPOBAHHBIX cdepax UYeIOBEYECKOM JeATEeTbHOCTH.
YroTtpebnaeHue aHHOTO TOHSTHS B 3HAUYCHUHM «IIPOMEKYTOYHOE 3BEHO MEXKIY
CyObeKTaMW» B paMKaxX Hallled TeMbl HE COBCEM YMECTHO, TaK KakK B 3HAUYCHHUU
peajpbHOr0  sABJICHMs, O0O3HAUAIOIIETO  TaKOe  SI3BIKOBOE  SIBJICHHE  Kak
WHCTPYMEHTAJILHOCTb, TOJDKHO BKJIFOUATHCS 1IeJIeN0IaraHue.

Cnocoo

IIpyu paccMOTpeHMM JAHHOTO TIOHSITUS, CTOUT OTMETUTH CIIEAYIOIIHE
BBISIBJICHHBIC HAMU 3HAYCHUS:

1. Tor wnm wHOM TMOPSAOK, oOpa3 ACHCTBHI, METOJ B MCIOJHCHHH KaKOW-
HUOYIb pabOThI, B TOCTHKEHUH Kakoi-HUOy b uenu [C3I1PU; TC-V].

2. MatepuaibHOE CPEICTBO, OpyAME I 4ero-Huoyas (ycrap.) [TC-VY].

3. [eiicTBUe WU cUCTeMa JACUCTBUHN, MPUMEHIEMbIC MPU UCIIOJHEHUN KaKOM-
HUOYIb paboThI, pu ocyuiecTBiaeHuu yero-unodyas [TC-1; TC-O; DAAC].

4. BapuanT noctwxkenus nenu [UC].

AHanu3 mokasall, 4To, MCIOIB3ys TEPMUH «CIOCO00», MBI MOXKEM TOBOPHUTH

JuIb 0 GopMax akTyaln3aluy HEONMPEeIMEUYEHOro BUAA MHCTpyMEHTalbHOCTU. OH
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HE TIO3BOJISET  BBIIBUTH  (POPMBI,  BBIpAXKAIONIUE  OMPEIMEUYEHHBIA  BU]
WHCTPYMEHTAITLHOCTH.

3aknwuenue

PaccMoOTpeB TepMUHBI «MTHCTPYMEHT», «CPEICTBO», KOPYIAUE», KIIOCPETHUKY» U
«c1moco0», MBI TIPHUIILIA K BBIBOAY, YTO TIOHATHE «CPEACTBO» HOCHUT Hamboiee
YHUBEpCAIbHBIA XapakTep. [IoHITHE MOXET OBITh MCITOJIB30BAHO JUISI 0003HAYCHHUS
dbopM  BBIp@XEHHUS  KaK  ONPEAMEYCHHOW, TaK ®  HEONpeaMEYCHHOU
WHCTPYMEHTAJILHOCTH. Benen 3a B. A. SIMimanoBoi, Mbl OyeM IMOHUMATh CPEICTBO
KaK «BCE PECypChl caMOro CyOBeKTa W APYIMX YYaCTHUKOB CHUTYyalluH, a TaKKe
€CTECTBEHHBIE W WCKYCCTBCHHBIC CHJIbI W HWCTOYHMKH JHEPTHH, HaMEPEHHO
INpUMEHSIEMbIE  CYOBEKTOM JUIs  peaau3aliud e, JUIsl  OCYIICCTBIICHUS

IeJICHAITPABJICHHOTO ICWCTBHUS U JIOCTHXKECHUS pe3yabTaTay [51, ¢. 33].

Cnmcok cokpameHuii

1. BIID -~ Dbonpmas noautexHuuyeckasa sHIMKIONeanusa. CocTaBUTENb:
B. JI. Pa3anHnes.

2. BCUC - bonpmoit cioBapb HHOCTPAaHHBIX cJIOB. (COCTaBHUTENb:
A.T. MockBuH.
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